JUDEKA

“I'ine ncue Generation, die in die Landwirtschaft zurtickkehrt™




WER SIND
WIR

Das Unternehmen heiBt Judeka und wurde 2007 gegrindet, um an eine sizilianische Gegend zu
erinnern, die besonders fur Weinbau geeignet ist. Als wir keine Weinberge hatten, kauften wir die
Trauben in der ,Contrada Judeca®. Judeka ist ein junges Projekt, das von jungem Menschen ins Leben
gerufen wurde: Valentina Nicodemo und ihr Bruder Cesare Nicodemao.

Wir kommen nicht aus einer Winzerfamilie und wir haben nichts geerbt. Wir sind die erste Generation,
daher gibt es keine alte Geschichte, die wir erwdhnen kénnten. Wir méchten der Welt aber Uber Liebe
und Hoffnung erzéhlen und die Spitzenleistungen Siziliens prasentieren.

Wir wollten unbedingt ein nachhaltiges Agrarprojekt schaffen, das jungen Menschen die Mdglichkeit

gibt, Hoffnung und Vertrauen in ihr eigenes Land zu schépfen und dort zu bleiben.

‘Jeden Tag ktimmern wir
uns mit Leidenschatt,
Engagement und
Opferbereitschaft um
unsere Weinberge und

unsere Weine.”



WO SIND

Wir befinden uns in Zentralsizilien, in Caltagirone, nur wenige Kilometer von zwei wichtigen
Naturschutzgebieten entfernt: der Riserva naturale Bosco di Santo Pietro und der Riserva naturale
Sughereta di Niscemi, welche auch fur seine unzéhligen Schmetterlinge bekannt sind. Ebenso
stammen auch aus diesen Korkeichenwaldern, ein Teil der im Unternehmen verwendeten Korken.
Im Jahr 2002 wurde das historische Zentrum von Caltagirone von der UNESCO zum Weltkulturerbe
ernannt.

Judeka steht an einem magischen Ort. Entlang einer alten WeinstraBe im Stadtteil San Mauro, in
dem sich eine griechisch-sizilianische Stadt befindet, die im 4 Jahrhundert v. Chr. von Siedlern aus
Gela gegrundet wurde. Die Griechen kamen wahrscheinlich durch die schiffbaren Flisse, die von
Weinbergen umsaumt waren. Daher kommt auch die Tradition von Wein- und Olivenanbau. Bekanntlich
exportierten die Griechen die Weinreben und die Weinbautechniken in die Mittelmeerlander. In der
Néhe von Judeka gibt es eine archéologische Statte namens “A truvatura”, das heit “Der verborgene
Schatz”.
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Die ersten gepflanzten Reben wurden nach
der territorialen Herkunft ausgewahlt, Frappato
und Nero d’Avola. Aus der Vereinigung dieser
einheimischen Sorten entsteht der Cerasuolo
di Vittoria, der einzige sizilianische Wein mit
DOCG-Status.

Judeka prasentiert den Nero d’Avola DOC
Vittoria, der aus drei verschiedenen Arten von
Nero d’ Avola entsteht und ebenfalls einen
reinsortigen Nero d’Avola. Des Weiteren bietet
Judeka folgendes an: Frappato als Rotwein,
Frappato als WeiBwein und Frappato als

Roséwein ausgebaut.



Die 45 Hektar groBBe Judeka-Landereien sind nach biologischen Methoden angelegt. Das Unternehmen

J l Dj KA LSFj ist fur den gesamten Produktionszyklus autark und tragt so zum Umweltschutz bei. Die Energie wird

ganzlich durch Photovoltaik-Paneele erzeugt. Fur die StraBen innerhalb des Weingutes wurde kein

S AC' | | |ALﬁjI( : |< Elhj Beton/Asphalt verwendet, sondern umweltfreundliches Material die sogenannte BiostraBe. Dieses

nachhaltige und durchlassige Material dient der Aufrechterhaltung des Mikroklimas und reduziert

somit die CO2 Emissionen.




CERASUOLO
DIVITTORIA

D.0.C.G.

ROTWEIN

Es ist der einzige sizilianische Wein,
der die Bezeichnung “DOCG” tragen
darf. Ein Wein, der das Herkunftsgebiet
stark ausdrickt. Er bildet durch die
Starke, der Struktur und die Fruchtigkeit
von Nero d’Avola und der Eleganz,
der Delikatesse und der Florealitdt von

Frappato eine perfekte Synergie.
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WEIBWEIN

ROTWEIN

Es ist ein raffinierter Wein, der das

Die Syrah-Traube hat nahostlichen

Ursprungs und kann dank der Ergebnis der drei verschiedenen

\ intensiven  Sonneneinstrahlung  und Rebsorte(Chardonnay, Zibibbo, Insolia)

der Einzigartigkeit Siziliens beste in seinen abwechslungsreichen und

faszinierenden Ausdrucksformen

Ergebnisse erzielen. Es ist ein Wein mit

reichem, Uberzeugendem Aroma und wiederspiegelt.

wurzigen Noten von schwarzem Pfeffer
und Thymian, die sich mit denen von
Frichten und Holzern vermischen. Am
Gaumen ist der Gerbstoff samtig und

angenehm.
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ROTWEIN WEIBWEIN Sparkling Brut

Unser Atna-Rotwein wird aus Nerello

Unser “Juwel”’, der einzige extra

Mascalese- und Nerello Cappuccio- trockene Sekt, der aus Zibibbo-Trauben

Trauben von jungen und alten Weinbergen

ausgebaut wird, hat eine warme,

\ hergestellt. Der Ertrag darf 60 Zentner sonnige Farbe und eine reiche und

pro Hektar nicht Uberschreiten. Die anhaltende Perlage. In der Nase sind

Trauben, die an den Hangen des Atnas Noten von mediterranen Bluten, Jasmin

wachsen, sind von hochster Qualitéat. und Ginster sowie zarte Noten von Salbei

Nach der Garung und Mazeration wird und Minze. Im Mund ist der Spumante

der Wein ein Jahr nach der Ernte bis zur

reich an cremigem Schaum, elegant

Abfullung in Holzfasser ausgebaut. Schon und ausgewogen im Geschmack.

in jungen Jahren ist der Sant' Agathae ein

ausgezeichneter Wein.
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GRILLO NERO D' AVOLA
SICILIA SICILIA

DHONON DHONON

Keramikflaschen

Terroir Sicilia

%

I
AT

e o

""-'.-:\i
9,

o
E;

NN N

. 20 W p |
SICILIA
Denominazione di Origine Controllata

ATYTT T \ ECOFRIENDLY

& = L R

: AR D'ITALIA
ol ..J’.‘u".“.'.‘-.’i‘,".\.l'.‘u‘:\‘:‘/.“,:...---- v

Oriente

Fllenica



NERO D'AVOL A
SICILIA

D.O.C.

o]
-
9]
72
[g]
=~
o]
=

Seicento Judeka

BORGOGNOTTA (Burgunder-Flaschenform)

Die Judeka-Flasche erinnert an die typischen sizilianischen Karren. Die Seicento greift die
Pinselstriche der Keramikmaler des 17. Jahrhunderts auf. Mit einem dominanten maurischen Motiv
und einer turkisfarbenen Farbe aufgrund des katalanischen Einflusses: Catania und Syrakus waren
zu dieser Zeit voller Katalanen. Palermitano mit Dekorationen, die der Hauptstadt der Insel huldigen.

Sud, um sich an die warmen Farben der stdlichen Hemisphére zu erinnern.

o

Vino in Ceramica

JUbEl{_A

Passione

Purczza
Speranza Orizzonte

CONICA (Ikonische Mlaschenform)

Hoffnung mit griinem Hintergrund, Leidenschaft mit rotem Hintergrund, Horizont mit blauem
Hintergrund und Reinheit mit weiBem Hintergrund. Alles mit dem klassischen Caltagirone-

Ornament.




| WHITEHOUSE

) i BITTER

BITTERWINE

Der Whitehouse ist eng mit der

Geschichte des Marsala-Weins

verwurzelt. Mit diesem Bitter-Wein spurt

man die Urspringe des Marsala Chinato

auf. Ein einzigartiges Produkt.

BITTER WINE

MADE IN SICILY

RESET
AMARO

AMARO

Der Bitter Reset ist extrem, vertikal
und entscheidend. Es ist das Ergebnis
langer Spaziergdnge in der Gegend
Stagnone (Marsala), wo spontane
Krauter wachsen, die berauschende
Dufte freisetzen und die sich mit den
salzhaltigen Déampfen des Ortes
vermischen. Aus diesen Emotionen
entstand der Wunsch, einen sehr

bitteren Digestiv zu kreieren.

AMARQ AMARO

MADE IN SICILY
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DOLCESUOLO

SUBWEIN

Er wird aus ausgewahlten Trauben gewonnen, die in
der Sonne getrocknet werden. Es ist ein reichhaltiger
und fruchtiger Wein mit einem Hauch von Kirschen,
Pflaumen und Noten von Marmelade. Mit einer
intensiven rubinroten Farbe von groBer Konzentration
ist der Dolcesuolo ein seltener Wein. Am Gaumen hat
er eine weiche und samtige Struktur. Seine perfekte
Balance und sein besonderer Geschmack machen
ihn zu einem groBartigen stiBen Meditationswein, der

langsam genossen werden sollte.
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C.DA SAN MAURO SOTTO nfo@iudeka.com
Km 3,8 - S.P. 39/I| 5 Tel. (+39) 0933.1895310

Fax (+39) 0933.1936036 > c.nicodemo@judeka.com

95041 CALTAGIRONE (CA) v.nicodemo@judeka.com

www.judeka.com
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